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Carta de fecha 18 de diciembre de 1997 dirigida al Secretario General
por la Representante Permanente de Kazajstdn ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar la Declaraciéon final de los participantes en la
Reunién sobre Interaccion y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia a nivel
de viceministros de Relaciones Exteriores de los Estados miembros de la Reunién,
celebrada en Almaty el 3 de diciembre de 1997.

Agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo como documento oficial de la Asamblea General en relacion con los temas
71, 81, 95, 97 y 98 del programa, asi como del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Akmaral J. ARYSTANBEKOVA
Embajadora
Representante Permanente de la
Republica de Kazajstan ante
las Naciones Unidas
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ANEXO

[Originales en inglés y ruso]

Declaracion final de los participantes en la Reunién sobre Interaccion

y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia a nivel de viceministros

de Relaciones Exteriores de los Estados miembros de la Reunién,
celebrada en Almaty el 3 de diciembre de 1997

Los Estados miembros de la Reunidon sobre Interaccion y Medidas de Fomento
de la Confianza en Asia,

Reconociendo la importancia que tiene desarrollar las iniciativas de la
Reunion sobre Interacciéon y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia,

Reafirmando su compromiso con los propdésitos y principios de la Carta de
las Naciones Unidas,

Considerando el interés de todos los Estados de la region en salvaguardar
una paz estable, amplia y justa, la seguridad y la estabilidad como condiciones
primordiales para promover el progreso constante en las esferas econdmica,
social, y cultural y fortalecer su condicion de Estados sobre la base de los
principios de la democracia y el imperio del derecho,

Reafirmando su compromiso con los objetivos establecidos de lograr el
desarme general y completo mediante un control eficaz mutuamente convenido,

Apoyando los esfuerzos internacionales encaminados al fortalecimiento de la
paz, la seguridad y la estabilidad y expresando su confianza en el desarrollo de
mecanismos para la cooperacion y la aplicacion de medidas de fomento de la
confianza en Asia,

Afirmando que su nivel de desarrollo econdmico, la estructura y la
complementariedad mutua de sus economias, asi como el caracter de sus actuales
problemas econdmicos y sociales sefialan a la conveniencia de establecer una
interaccién econdémica entre los Estados de la regién y crean perspectivas para
ampliar la cooperacion econémica y comercial multilateral mutuamente ventajosa
tanto en interés de cada Estado en particular como en pro de sus intereses
comunes,

Teniendo presente la importancia de proteger el medio ambiente con miras a
lograr el desarrollo econémico sostenible de todos los Estados de Asia sin
excepcion y el hecho de que la explotacion de ricos recursos minerales en forma
ecolégicamente sostenible crea las condiciones necesarias para coordinar los
esfuerzos de los Estados de la region en la esfera de la proteccion del medio
ambiente,

Convencidos de que la proteccién y el desarrollo del patrimonio humanitario
de los Estados de Asia contribuyen significativamente a garantizar la seguridad
del continente,

Declaran lo siguiente:
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Los Estados miembros mantendran un didlogo politico sobre cuestiones
relacionadas con la paz, la estabilidad, la seguridad y la cooperacion,

Los Estados miembros, sin perjuicio del derecho de cada uno de ellos de
concertar acuerdos sobre desarme y control de armamentos segln convenga,
examinaran cuestiones relacionadas con el desarme y la no proliferacion con
miras a contribuir al objetivo final de lograr la eliminaciéon total de las armas
de destruccion en masa, el control de los armamentos, la seguridad y el
establecimiento de medidas de fomento de la confianza, asi como el arreglo
pacifico de las controversias en condiciones de igualdad.

Los Estados miembros promoveran, segun proceda, una cooperacion activa en
la esfera econdémica y, en Ultima instancia, el progreso social y econémico, que
comprende el mejoramiento del bienestar de la poblacién, el crecimiento
industrial, el desarrollo tecnoldgico, el aumento del volumen de intercambio a
nivel internacional, la elaboracién y realizacién de proyectos internacionales,
la cooperacion transfronteriza, el desarrollo de las infraestructuras de
comunicaciones y de los sistemas energéticos, asi como el establecimiento de
instituciones econdmicas y financieras conjuntas.

Los Estados miembros examinaran la posibilidad de implantar medidas de
cooperacion multilateral en materia de financiacion y realizacion de programas y
proyectos de proteccion del medio ambiente, asi como su difusién.

Los Estados miembros estableceran la cooperacién en asuntos humanitarios
sobre la base del respeto de la individualidad y la idiosincrasia de cada pueblo
de Asia y la comprension de las caracteristicas de cada Estado en el contexto
del desarrollo de normas generalmente aceptadas en la esfera de los derechos
humanos y las libertades fundamentales.

Los Estados miembros seguiran elaborando los postulados de la Declaracion
de principios sobre las relaciones entre los Estados miembros de la Reunién
sobre Interaccibn y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia.

Valorando positivamente la celebracion de este tipo de reuniones a nivel de
viceministros de Relaciones Exteriores y del Grupo de Trabajo Especial, los
Estados miembros reconocen la importancia de establecer formas de organizacion
de esa interaccion en el marco de la Reunién sobre Interaccion y Medidas de
Fomento de la Confianza en Asia.

Con el objeto de adoptar decisiones sobre las cuestiones antes sefialadas,
los Estados miembros expresan su intencion de convocar, posiblemente en 1998 6
1999, una reunion de Ministros de Relaciones Exteriores de los Estados Miembros
en Almaty, para lo cual se realizara la labor preparatoria correspondiente.

Los Estados miembros encargan a Kazajstan la tarea de transmitir al
Secretario General de las Naciones Unidas la presente Declaraciéon final para que
se distribuya en calidad de documento oficial de la Reunién entre los Estados
Miembros de las Naciones Unidas.
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APENDICE

Lista de los Estados miembros y de los observadores que asistieron a la

Reunion sobre Interaccion y Medidas de Fomento de la Confianza en Asia

Estados Miembros

Estado de Israel

Estado Islamico de Afganistan
Federacion de Rusia
Mongolia

Palestina

Republica Arabe de Egipto
Republica Azerbaiyana
Republica de la India
Republica de Kazajstan
Republica de Tayikistan
Republica de Turquia
Republica de Uzbekistan
Republica Islamica del Iran
Republica Islamica del Pakistan
Republica Kirguisa

Republica Popular de China

Observadores

Australia

Estados Unidos de América
Japén

Liga de los Estados Arabes
Malasia

Reino de Tailandia
Republica de Corea
Republica de Indonesia
Republica del Libano
Republica Socialista de Viet Nam
Ucrania

Organizaciones internacionales

Consejo Interestatal de la Republica de Kazajstan, la Republica Kirguisa y la
Republica de Uzbekistan.

Naciones Unidas

Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa



